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Izvr§ni odbor Zveze sloven-
skih organizacij je na svoji
seji tik pred iztekom leta 1998
sprejel sklep, da v zakonsko do-
lo¢enem roku odpove vsem svo-
jim names¢encem sluZbeno raz-
merje. Povod za ta ukrep je bilo
dejstvo, da so se finan¢ne pod-
pore ponovno — zdaj Ze tretji¢ —
ob koncu leta drasti¢no zniZale.
Izvr3ni odbor je izhajal iz dej-
stva, da so se ZSO, NSKS, Cer-
kev, KKZ in SPZ uskladili glede
predloga za razdelitev finan¢nih
podpor iz Avstrije in Slovenije
in s tem izpolnili pogoje, ki jih
je postavil slovenski parlament
v svoji resoluciji jeseni 1998,
Uskladitve Slovenija ni uposte-
vala. Podpora ZSO iz Slovenije
je v letu 1998 znaSala 2,05 mili-
jona Silingov in se tako ponovno
zniZala za tretjino. S tem se je
nadaljeval negativni trend, ki se
je pricel Ze leta 1996. Odlocitev
R Slovenije je v toliko zacudila,
ker je bila Ze spet sporocena Sele
potem, ko je sosvet za slovensko
narodno skupnost Ze sklepal o
razdelitvi avstrijskih denarjev,
tako da ZSO ni mogla ve¢ preko
sosveta reagirati na nastalo si-
tuacijo. Predsednik ZSO dr.
Marjan Sturm je izvr$nemu od-
boru predlagal, da sprejme sklep
o odpovedi sluzbenih razmerij
zaradi tega, ker po zakonu za
dolgove jam¢ita tudi z osebnim
premoZenjem predsednik in
blagajnik. Dokler ni zagotovlje-
no nadaljne financiranje ZSO, bi
torej predsednik in blagajnik no-
sila celotno odgovornost tudi
osebno. Predsednik dr. Sturm je
dejal, da bo najkasneje do marca
jasno, s kakSnimi finan¢nimi
sredstvi bo ZSO leta 1999 raz-
polagala in na podlagi tega bo
10 ZSO sklepal o nadaljnjem
delovanju ZSO.

Po Sturmovem mnenju so dra-
sti¢ni ukrepi potrebni tudi zaradi
tega, ker je s tem omogoceno, da
se lahko postavimo po robu do-
locenim, za ZSO nesprejemljivim
politiénim pogojevanjem, ki bi
bili lahko ozadje drasticnega
zniZanja finan¢nih podpor.

ZSO je v Avstriji od leta
1955 naprej in od leta 1998 z
odlotbo vlade priznana repre-
zentativna manjSinska orga-
nizacija. Kot taka bo seveda na-
daljevala svoje delo na osnovi
7. ¢lena ADP, Okvirne konven-
cije Sveta Evrope, drugih med-
naradonoveljavnih manjsinskih
zaS¢itnih zakonov in ne nazad-

nje na osnovi programa, ki ga
je sprejel njen ob¢ni zbor.

V prihodnjih dneh bodo us-
klajevalni pogovori glede fi-
nan¢nih proratunov za leto

1999. ZSO si bo prizadevala,
da bo s finan¢nimi dotacijami
omogoceno nadaljnje delovanje
ZS0 in tudi vseh ostalih struk-
tur koroskih Slovenceyv.

Enajst ¢lanic Evropske unije
obracunava tudi v novi valuti

E vro — da bomo lahko tudi v
trgovinah placevali z njim, se
ob prestopanju meja znotraj EU
izognili menjalnicam, da se nam
po predalih ne bodo valjali ko-
vanci najrazli¢nejsih drzav — do
takrat bosta minili e dve leti. A
denarno poslovanje se Ze ob-
ratunava tudi v evru, tako da
bodo po tem Casu vec ali manj
vsi navajeni na menjavo denarja.

Vrednost evra v Silingih je:
za 100 Silingov dobite (zaenkrat
teoreti¢no) 7,3 evra (za deci-
malko so centi ali stotine); 1 evro
je vreden 13,7603 Sil. Enajst
¢lanic EU je, ki so ustanovne ¢la-
nice Evropske monetarne unije,
je dokonéno uvedlo skupno va-
luto, sprejele ga niso (Se) Dan-
ska, Velika Britanija, Svedska in
Gréija. Denarno politiko EU bo
vodila Evropska centralna banka
s sedeZem v Frankfurtu.

Uvedba skupne valute je
zahtevala od drzav stroge krite-

Plesna skupina Mojce Furlan v soboto, 9. januarja ‘99, v dvorani doma sindikatov v Celovcu * stram 4

PREBLISK

W Sver computerjev bo menda
ponorel zaradi tega, ker si je
genij njihovih izumiteljev znal
narediti vse mogoce programe
in tehniéne finese, pozabil pa
je na letnico 2000.

Nam navadnim smrtnikom,
ki sicer dnevno toléemo po tip-
kah ra¢unalnikov, dru-
gace pa nam je njthovo
dusevno Zivljenje skriv-
nost, se zdi zadeva hec-
na. Ali je mogode, da se pred de-
setimi leti Se niso spomnili, da
je pred nami novo tisoéletje?

Pa bo drzalo to, kar je
opaZati v politiki, gospodarstvu
in tudi kulturi: Zivi se od danes
na jutri, dolgoroéne strategije
so zato tu, da se jih po potrebi
Fe jutri ovrie in sklene nove,

zadeve se resujejo (e sploh se)
»za nazaj«, znajdi se, kakor ves
in znas. In de se ne, si sam
kriv, da nimas Spicastih ko-
molcev in kladiva v roki!

Taka strategija zna biti
usodna tudi za manjsino. Ker
Ze po naravi nimamo toliko
misic kot vedina in ée je telo Se
podhranjeno, zna priti do ka-

Problem milenija?

tastrofe. In nié ne pomaga, ée
se neguje samo del telesa: ée ni
ravnoteZja, bo trpelo celo telo.
TeZko je pisati o perspekti-
vah, ¢e se zaves, da ti strefejo
po Zivljenju prav tam, od ko-
der pricakuje$ najveé podpo-
re! Vsaj za Slovenski vestnik
to velja. S W

rije, doloCene v maastrichtski -

pogodbi: nizka inflacija, pro="
racunski primanjkljaj mora biti
nizji od treh odstotkov bruto
druzbenega proizvoda, drzavni
dolg pa niZji od 60 odstotkov
le-tega, nizke obrestne mere in
stabilen teCaj nacionalne valute.
Zacetek nastopanja evra na
svetovnih borzah je bil zelo
obetaven in obmocje veljavno-
sti evra bo postalo gospodarska
velesila, kakor velja to za ame-
rifki dolar ali japonski jen. Na
obmocju teh enajstih drzav Zivi
okoli 291 milijonov ljudi, ki se
bodo postopno navajali na evro.
Cene v trgovinah bodo navede-
ne v dveh valutah (nacionalni
in v evru), vsote v bankah prav
tako, toda posameznik ni obve-
zan, da se na to ozira. To bo
potrebno najkasneje leta 2002,
kajti 1. julija omenjenga leta
bodo drzave dokonéno zame-
njale tudi bankovce in kovance.
Na uvedbo evra pa se pripra-
vljajo tudi drzave, ki so kandi-
datke za ¢lanstvo v EU. Sloveni-
ja je Ze izrazila interes, da tolar
veZe na evro, ¢im bo mogoce. V
primeru, da bi Sloveniji uspelo
postati ¢lanica monetarne unije,
bi vpeljala evro Se pred sprejet-
jem v EU. S w

Za pluralizacijo
tiskane besede

Kot sporoca tiskovno predstav-
nistvo Slovenskih kr¥¢anskih
demokratov, je poslanec SKD
Miroslav Mozeti¢ pred boZi-
Cem preteklega leta v drzavni
zbor R Slovenije vloZil predlog
zakona o dopolnitvah Zakona o
Javnih glasilih, s katerim naj bi
R Slovenija omogocila redno
izhajanje dnevnih, tedenskih ali
mesec¢nih glasil v Sloveniji in
zamejstvu.

V predlogu zakona je poseb-
no poglavje namenjeno tudi za-
mejskemu tisku v Avstriji, Itali-
Ji in na MadZarskem. S tem bi
se prvi¢ lahko zakonito zagota-
vljala pomo¢ Primorskemu
dnevniku (Trst), Novemu glasu
(Trst—Gorica), Novemu Mata-
jurju in Domu (Videm) ter Ne-
delji, NaSemu tedniku in Slo-
venskemu vestniku.

Otroci so zazeleli sre¢o

Na novoletnem koncertu Slovenskega prosvetnega drustva
»Danica« preteklo nedeljo so sicer nastopale kvalitetne glasbe-
ne skupine idraslih, najve¢ pristnega vzdusja pa je zbudil
domaci otro3ki zbor pod vodstvom Barbare in Tanje.

Vec o koncertu preberite na strani 5
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klepi 10 ZSO o razresitvi

delovnih razmerij z na-
mescenci ZSO so bili sprejeti z
namenom, da pravodasno
poisdemo nove resitve za delo-
vanje ZSO. Ze pred tremi leti je
bila ZSO prisiljena racionalizi-
rati in e tedaj tega ne bi stori-
la, bi bili danes v slepi ulici.
Tako pa smo pravoéasno ukre-
pali in to poénemo tudi zdaj,
da imamo dovolj éasa, najti
nove resitve. To je suhoparno
formalno sporoéilo, ki ga je
treba posredovati javnosti.

Vsebinsko sporoéilo pa je to,
da nam nekdo preko dodelje-
vanja ozirom nedodeljevanija fi-
nanc nekaj sporoéa. O tem
sporoéilu lahko le ugibamo, a
dejstvo, da npr. v zadnjih treh
letih Slovenski vestnik iz Slove-
nije ni dobil podpore, govori
pac jasno govorico oziroma je
jasno politi¢no sporodilo. Argu-
ment, ces da je manjsina skre-
gana in ni usklajena, ne drii,
ker so ZSO, NSKS, KKZ, SPZ
in Cerkev v resnici konec mese-
ca novembra izdelali usklajen
predlog tako za Dunaj kot tudi
za Ljubljano. Pa tudi Ze spo-

Dr. Marjan Sturm

miladi so vsaj Cerkev, SPZ, KKZ
in ZSO izdelali usklajen predlog
(le glede razporeda za politicne
organizacije ni bilo konsenza,
bil pa je glede celotne visine).
Argument, ces da se »kaznuje«
osrednje politicne organizacije,
je iz trte izvit, ko pa je jasno, da
je vse usklajevanje v ozadju tor-
pedirala predvsem EL in preko

z vecino sprejet spomladanski
predlog (Cerkve, KKZ, SPZ in
ZS0) in nazadnje soglasno
sprejet jesenski predlog ZSO,
NSKS, KKZ in Cerkve, do te-
daj, ko sosvet sklepa o avstrij-
skih denarjih, potem pa se ukre-
pa popolnoma drugade, ni rav-
no v stilu »fine angleske sole«.
Torej za tem stoji o&itno veli-
ko veé, kot pa si zaenkrat lahko
prestavljamo. Komentator v
Kronen Zeitung je o tem pred
kratkim zapisal: Wer zahlt,

Vsaka kriza je tudi izziv!

nje NSKS. EL pa je bila s strani
Ljubljane zato v letu 1998 3e
nagrajena z dale¢ nad 3 milijo-
ni Silingov podpore. Torej je po-
liticna opcija, ki jo zastopata
NSKS/EL dobila spet trikrat ved
kot ZSO in &e pristejermo e ne-
katere druge indirekine finané-
notehnicne wukrepe, o katerih se
Suslja, potem celo Stirikrat veé.
Tudi to je politicno sporoéilo.
Pustiti manjsino v veri, da
se bo vsaj v glavnem realiziral

schafft an! (Kdor placa, ta pije).
Ali je torej ta miselnost v
ozadju? Ali pa nekdo misli, da
bomo prej prisli do npr. enega
¢asopisa, ¢e bomo enega krat-
komalo finanéno zrusili?
Ni¢kolikokrat sem svojim
pogovornim partnerjem in
partnericam povedal, da si
Zelim odkritih odnosov tudi v
finanénih vprasanjih. Poudaril
sem, da bomo tudi krajsanja
sprejeli, ¢e bodo sporocena

pravoéasno, tako da se orga-
nizacija na to lahko pripravi.
Zdaj Ze tretjo leto ob koncu
leta dobimo sporodilo o dra-
sticnih krajsanjth. To seveda
ni odkrito in ni fair.

Pred nekaj redni mi je neka
odgovorna oseba dejala, da
Slovenija nikomur ni kaj dolz-
na. Ne vem, ali je tako mnenje
v skladu z veljavno slovensko
ustavo, me pa tudi ne zanima
preveld. Iz vidika koroskih Slo-
vencev pa moram ugotoviti, da
je slovenski centralni prostor v
zadnjih 78 letih izvajal do-
locen vpliv na koroske Sloven-
ce in ima zaradi tega tudi do-
locene odgovornosti in mini-
mum te odgovornosti je ta, da
nam pravodasno pove, da se
vsaj deloma Zeli te odgovorno-
sti znebiti. Ker pa ocitno
marsikdo te zgodovine preteklih
78 let ne pozna, bomo to zgo-
dovino odnosov med central-
nim slovenskim prostorom in
slovensko  manjsine  na
Koroskem opisali iz nasega vi-
dika. Toliko o vsebinski plati.

Dejstvo je torej, da mora
ZSO0 reagirati tako, da zagotovi

svoj obstoj in svoje delovanje.
Zato si bo prizadevala za to, da
se finanéne dotacije Avstrije v
letu 1999 razdelijo na ta nacin,
da bo zagotovljena najosnov-
nej$a oblika delovanja pred-
vsem tistih organizacij, ki so v
preteklih letih bile prikraj$ane.
Pogoj zato pa je absolutna
transparenca finanénih tokov
iz vseh virov. Seveda se bomo
trudili tudi za usklajen predlog
finanénih podpor iz Slovenije.
Toda politicne organizacije
bodo morale dobiti vedino
sredstev iz Avirije. To nareku-
jejo izkusnje preteklih treh let.

Vsaka kriza je tudi izziv.
Kot prvi korak pa bo moral
sosvet razpravljari o nastali si-
tuaciji in sprejeti ustrezne skle-
pe glede razdelitve finanénih
podpor za leto 1999. Nato pa
bodo sledili Se drugi.

ZS0 je in bo tudi Se v bo-
doéce delovala na osnovi élena
7 ADP, Okvirne konvecije Sve-
ta Evrope, drugih mednarod-
noveljavnih dokumentih manj-
Sinske zaiéite, skratka po ev-
ropskih standardih manjsin-
ske zascite.

a eni strani je svetovni Zan-

dar Amerika brutalno in
neclovesko preizkusal svoje ra-
kete nad Irakom, da si bi tam s
svojo brutalnostjo uveljavil svo-
jo politiko, na drugi strani pa
smo bili celo leto bombardirani
tisti Slovenci oz. organizacije, ki
stojimo bolj levo, z Zeljo, da bi se
nas unicilo, da bi zbrisali vse ti-
ste, ki smo se uprli faistiénim
hordam; z Zeljo, da bi zavladalo
enoumje med koroskimi Sloven-
ci in da bi zavladala tista »de-
mokracija«, katero si predstav-
liajo klerikalni krogi s svojo ab-
solutno pokori¢ino. Radi bi nas
s silo prekrstili - kot med vojno
— pravoslavne v kristijane. Vse
leto so letale sicer Se ne prave ra-
kete na nas, da se naj podamo
in naj gremo skupno pod streho
tistih, ki bi nas radi iztrebili, da
bi na Koroskem zavladal tisti
pokopaliski mir, ki ga nekteri
tako Sirokoustno oznanjajo Se iz
prejinega stoletja. Ali ni skrajno
Falostno in obenem pogubno
za nas, da ob zabitosti nekaterih
v desnem taboru ne more priti
do soglasja med nami. Clovek
ima vtis, da tega na vsak nacin
nocejo desnicarji. Hocejo, po
njihovih izjavah in delovanju,
da bi nas spravili na kolena, in
postavljajo pogoje, ki so nespre-
jemljivi za levico. Prislo je Ze
tako daleé, da levici odtegujejo
ali zapirajo denarmo pomod, ées,
niste pravi kristijani, niste
Slovenci. Pri tem lovu na levico,
ki spominja na lov na éarovnice
pred stoletji, da imajo levji delez
tudi odgovorni za manjsine po
sveru — recimo na Koroskem, v
Sloveniji. Strasenje od tam, da
levice ne bo veé dobila denarne
podpore, pomaga ali se pri-
druzuje vsem tistim heimatdien-
stoveem in podobnim, ki bi radi
imeli &imprej nemsko Korosko.
Ali se v Sloveniji sploh zavedajo,
da s takim delovanjem sami ko-
pliejo grob krvaveéim Sloven-
cem na Koroskem, namesto da

Razmisljanje ob novem letu!

Staro leto je za nami. Bilo je polno zaskrbljujocih dogodkov ne le v Sirnem

svetu, temvec¢ tudi pri nas doma, in posebno $e za naSo slovensko manjSino

in sploh za obstoj nasih organizacij v okrilju Zveze slovenskih organizacij.

bi kot mati nastopala praviéno
do svojih otrok, neglede na sve-
tovni nazor ali vero. Naj e tako
rjovejo in udarjajo s pestmi po
mizi, da bi nas spreobmili, da bi
verjeli samo njihovi oblastniski
uspelo. Zivljenje in zgodovina
sta nas izucili, utrdili in nas
prekalili, da vstrajamo 3e ob tem
silnem orkanu — burji nase zgo-
dovine. Naj Zivi svoboda, tudi
za tiste, ki mislijo drugade, po
svoje, kot tiste, ki so na oblasti
in nesramno jemljejo v zakup in
last svobodo, demokracijo in
enakopravnost.

Vsa ta gonja proti neposlus-
nim koroskim Slovencem pa je
pripeljala na veliko zacudenje
in ogoréenje novica, da je mo-
rala Zveze slovenskih organiza-
cij prav zaradi tega odpustiti
svoje namescence, ko »vsemo-
goéni« zapirajo pipe, ées tako
jih bomo utisali. Pa se krepko
motijo! Ali se od vseh pogreb-
cev levice sploh kdo zaveda teh
posledic, posebno pa 3e na to, s
kaksnim obéutkom in razoca-
ranjem so odpovedani prazno-
vali novoletne praznike? Ali si
sploh kdo more predstavijati
razo¢aranje teh ljudi, ki so ne-
kateri tik pred wupokojitvijo
vrieni na cesto. Ko sem ob tej
surovi in necloveski novici go-
voril z odpuséenimi, sem obéu-
til njihovo razocaranje, prevaro
in skrajno neclovesko ravnanje
njihovih predstojnikov. Ali ne
bi bilo bolj ¢lovesko, ¢e bi se ti-
sti, ki so dali odpoved ali jo
sklenili, s svojimi najbliZjimi
sodelavei sestali in jim na pri-

jateljski nacin predstavili situ-
actjo, kot pa jim dati modre ku-
verte z odpustnicami. Zal smo
e dalec od sréne topline in kul-
ture. In kaj se je zgodilo? Nic.
0Od vodilnih v ZSO nobene re-
akcije ali protesta v svet, kaj
Sele kakega protesta s strani
vkljucenih organizacij ali tisko-
vne konference, na kak nacin
se hode likvidirati organizacija
in odpustiti ljudi, ki so pokonc-
ne drze in zavedajo¢ se korenin,
ki so zrasle v ¢asu, ko smo bili
vsi obsojent na smrt, v ¢asu
nase velike bitke, narodnoosvo-
bodilne vojne proti nemskemu
nacizmu in fasizmu.

V novo leto stopamo brez
iluzij. Zavedamo se resnosti
nasega poloZaja. Tudi ée se ko-
picijo temni oblaki in Zelje ne-
katerih , da bi nas kaznovali in

v kot postavili »nasi« novi uéi-
telji ali nam ne dali silinga, ¢e
ne Zebramo ali nocemo njiho-
vih molitvic. Zavracali bomo
tako podporo, ki nas ugonab-
lia, saj smo vendar modnejsi
kot denar. Imamo e dovolj en-
ergije in Zivljenjske volje, da
bomo odmevno stopali po poti,
ki smo jo zaceli med vojno, po
vojni in tudi v bodoce. Tudi
zahteve desnicéarjev, da nekate-
re ustanove izstopijo iz ZS0, so
nesprejemljive in so le strem-
lienje po absolutni oblasti.
Vsem tistim, ki nam Zelijo
smrt, in pa Se posebno tistim,
ki zagovarjajo izdajo in sodelo-
vanje z okupatorjem — od teh
izvira ta lov na levico - pa bi
nujno svetoval , da si vsaj en-
krat ogledajo katero od naci-
fasistiénih  taborisé, bodisi

Mauthhausen, Auschwitz, Bu-
chenwald, Ravensbriick, Dach-
au-Trebelinko, Gonars, Jasen-
novac in Se druge, da bi videli
in konéno spoznali, s kaksnimi
necloveskimi zverinami so so-
delovali in skupaj z njimi delali
zlo¢ine. Marsikateri bi se po
tem sramoval svoje zgodovine
in spoznal, da je bil, kar $e da-
nes zagovarja, zlo¢in in izdaja
in ne boj za svobodo slovenske-
ga in drugih narodov. Morda
pa bi potem spoznali, da delajo
veliko in neodpustljivo krivico
koroski slovenski levici.

Pa kljub vsemu ne bomo
obupali, saj nala, koroskih
Slovencev kriZeva pot ni prva.
Vajeni smo poti Golgote. Zato
za nas Se vedno velja velika iz-
poved nasega buditelja, partiza-
na, pesnika Kajuha: »0, ¢e ne
bi bilo ljudi pri nas, liudi, ki ne
ubogajo na vsak ukaz, tedaj bi
nas #e kdaj odnesel plaz. Tako
pa Se Zivimo... z uporno, dvig-
njeno glavo!«

Krivda za tako stanje in
umiranje na obroke pa so na
soncni in sencni strani Kara-
vank. Ali je $e kaj bolj Zalostne-
ga kot smrt? Lipej Kolenik

KOTMARA VAS

Obcinska seja

Ob¢ina Kotmara vas bo imela v
letu 1999 po rednem proracunu
prihodkov in izdatkov v visini
42,522.000 3ilngov (leta 1998:
43,675.000.— prihodkov in
43,522.000.- izdatkov; pre-
seZek 153.000.-). Glavna obre-
menitev naslednjih let bo kanal.
Med razpravo na seji v pone-
deljek, 21. decembra lani, pa se
je tudi pokazalo, da se denarni
okvir za ob¢ine vse bolj oZi.
Vse vel je treba odStevati za
neob¢inske izdatke in poravna-
vo javnih primanjkljajev (npr.
pri bolnisnicah), po drugi strani

pa so ogroZeni poglavitni viri
samostojnih prihodkov (komu-
nalni davek, davek na pijace,
davek na zemljiSca; v tej zvezi
je ob¢insi svet sklenil na seji
tudi posebno resolucijo). V
obc¢ini Kotmara vas sicer ni ka-
kih velikih podjetij, tista, Ki so
tu (npr. PORR), pa vendarle
redno zalagajo ob¢insko blagaj-
no. Isto¢asno s proracunom je
ob¢inski svet sklenil sred-
njero¢ni nacrt za leta 2000-
2002. Pred proracunsko razpra-
vo je Se obravnaval porocilo
nadzornega odbora.

Leta 1999 bojo zacCeli s ka-
nalizacijskimi deli v Kotmari
vasi sami (odsek 04). Dela bojo
razSirili tudi na Preblje, Talir in

Cahorte (odsek 05; leta 2000).
V ta namen je bilo treba sprejeti
ustrezni sklep. Nacrtovalo bo
podjetje Schnattler-Miklautz iz
Celovca, Zvisal se bo tudi pri-
spevek za uporabo kanala. Za
kubi¢ni meter odplak bo treba
placevati po novem 18.70 §il.
Nadaljnji sklepi so bili: 4. redni
in izredni dodatni proradun za
leto 1998. Nastavitveni na¢rt za
stroj stane 480.— (doselj 460.-).
Za obtino Zihpolje se sklene
pogodba o dobavljanju vode
(zaenkrat za 10 let, odpovedni
rok 1 leto). Na kotmirski raiki
ima obCina kredit na tekoli
racun v visini 500,000 il

BoZi¢nica je bila pri [lnu v
Kotmari vasi.
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7 Jezik se ohranja in razvi-
Ja le, kadar je funkciona-
W len. Kako Jje s tem pri
vas, je jezik funkcionalen, ka-
dar ga uporablja Slovenec s
Slovencem ali kadar se upora-
blja v nekem SirSem prostoru?
Mislim, da je slovenski jezik
pomemben kot uporabni jezik v
SirSem prostoru. Funkcionalen
pa je le tedaj, kadar ga lahko
uporabljamo v vseh segmentih
Zivljenja, ki ga Zivimo kot
Slovenci. OpaZzamo namre¢, da
se na jezikovnem obrobju slo-
venski jezik ni razvil do te
mere, da bi bil kos dominant-
nim jezikom tega prostora,
nems¢€ini, italijans¢ini in angle-
§¢ini. Ce bo uporabna vrednost
slovenskega jezika zaostajala
za uporabno mocjo jezikov
vecinskih narodov, obstaja veli-
ka nevarnost, da bo izgubil na
svojem druzbenem pomenu.

gc nekaj bi rad poudaril. V
¢asu intenzivnega politinega
in gospodarskega ter delno tudi
kulturnega zbliZevanja znotraj
Evropske unije vidim dolo¢ene
»nevarnosti  za preZivetje«
slovenskega jezika in s tem tudi
slovenske kulture. Uporabna
vrednost slovenskega jezika se
lahko v okviru zdruZevanja
Evrope Se zmanj$a. Vemo, da
je slovenski narod malostevi-
len, kadar pa se investira v ma-
loStevilnost, se mora investirati
vec. Na tem podro¢ju pa vidim
Se eno veliko dilemo za
slovenski jezik in kulturo oziro-
ma za slovenski narod nasploh.
V procesu priblizevanja Slove-
nije Evropi se kot komunikacij-
ski jezik ne uporablja sloven-
§¢ina, temvec angles¢ina.

Kak3no mesto bo imel
slovenski jezik znotraj Evrops-
ke unije? Mi na obrobju smo
obcutljivej3i, ker je ta problem
pri nas bolj izostren in ga zato
hitreje zaznamo. Jaz mislim, da
bi morali slovenski jezik brez
problemov uporabljati v vsak-
danjem Zivljenju in z njim po-
imenovati vse. S tem mislim
predvsem na podrocje sodobne
tehnologije in komunikacije.
Ce ga ne bomo razvijali tudi na
tem podro¢ju, bo ostal arhaiCen
in s tem muzejski jezik, Na je-

zikovnem obrobju to ob&utimo

Ze danes. Obrobje pa je v tem
primeru lahko dober indikator
vrednosti in funkcionalnosti
slovenskega jezika in kulture v
Evropi nasploh.

Na dvojezi¢nem obmodju je za
ohranitev »§ibkejSega jezika«
zelo pomembno, da se tega je-
zika naudijo tudi pripadniki
vedinskega naroda. Kako je s
tem na avstrijskem KoroSkem?
Odnos do dvojezicnosti se je
zelo spremenil. Sedaj je k dvo-
jezi¢nemu pouku v ljudskih So-
lah od skupnega Stevila prijay-
ljenih ve¢ kot polovica nemsko
govorecih otrok, ¢esar v prete-
klosti ni bilo. Vendar pa je ta
podatek relativen, ker avstrijski
Solski sistem ucenju slovenske-
ga jezika ni naklonjen in nem-
gko govoreCemu, ki se zeli
nauditi slovenS¢ine, niti v osno-
vni Soli niti v nadaljnjem izo-

braZevanju ne omogoc¢i takega
znanja, da bi zanj postala upora-
ben, komunikacijski jezik. Brez
razreSevanja tega problema pa
nam tudi ta naklonjenost ne bo
koristila. V naSem prostoru se
za uvajanjem dvo- ali vedjezic-
nosti lahko skriva tudi propagi-
ranje za angle§¢ino. Kadar pa se
propagira uc¢enje jezikov sose-
dov, je to lahko tudi italijanSci-
na. Govorim o tistih jezikih, ki
so v Evropi bolj priznani in
ucinkoviti kot slovens¢ina.

O sebi pravis, da si Avstrijec
slovenske narodnosti. To je del
tvoje identitete, ki sodobnemu
cloveku ne pove nic ali vsaj ne
dovolj. Kaj vse to Se doloc¢a?

Slovenci identiteto najveckrat
povezujemo z etni¢no identite-
to. Mi v Avstriji smo v zadnjem
desetletju veliko pozornosti na-
menili prav raz¢iSCevanju tega
pojma in tudi »odklapljanju«
pojma identitete od etni¢ne
identitete. Mi govorimo o tem,

in Zivim, z njimi oblikujem
neko skupno Zivljenje. To pa
pomeni, da je moja identiteta
drugacna od identitete ¢loveka,
ki Zivi v Sloveniji in Ceprav go-
voriva isti jezik, sva si duhovno
lahko bolj odtujena kot pa z
nemsko govore¢im Celovia-
nom, s Katerim me povezuje
delovni odnos. S Slovenci v
Sloveniji koroske Slovence po-
vezuje le Se skupno prizadeva-
nje za jezik in kulturo. To ni ni¢
slabega in ne pomeni, da smo
zaradi tega v Avstriji slabsi
Slovenci, kar se nam obcasno
oCita. Razli¢no smo se obliko-
vali, ker Ze skoraj stoletje Zivi-
mo v dveh razlicnih drzavah.
Pogosto re¢em, da smo koroski
Slovenci mentalno avstrificira-
ni, da mislimo bolj kot Avstrij-
ci. Po mojem je odtujenost med
enimi in drugimi precej velika.

Kaksno je sode!avaﬁje med R
Slovenijo in Slovenci, ki Zivite
na avstrijskem KoroSkem?

Slovence
na obeh straneh
meje druzita jez
In kultura

Pogovor s tajnikom Slovenske prosvetne zveze dr. Jankom

dar pa na drugih podrocjih ni
sodelovanja. Torej pri tem Se
vedno ostajamo na nekih zelo
ozkih kulturnih tirih. 1z tega
sklepam, da se Slovenja raje
ukvarja s svojimi problemi in
da za njo problemi etni¢nih
skupnosti niso zanimivi. Jaz pa
le mislim, da bi moralo biti ve¢
kvalitetnega sodelovanja. Za
stike znacilnega folklorizma se
bomo otresli le tako, da bosta R
Slovenija in slovenska etnina
skupnost na Koroskem ponujali
druga drugi svoje najzanimivej-
Se in najkvalitetnejSe kulturne
dosezke. V tem srednjeevrop-
skem prostoru bomo zanimivi le
s kvaliteto. Ce bi Slovenija ve&
investirala v izmenjavo kvali-
tetne kulturne produkcije tako z
manjsino kot z ve¢inskim na-
rodom v Avstriji, bi postala za-
nimivej$a za celotno avstrijsko
drzavo. Zato se mi zdi po-
membno, da dober slovenski
teater ne gostuje samo na
slovenskem podeZelju na av-

Mallejem. Z njim se je pogovarjala Irena Destovnik. Daljsi

pogovor iz revije Svobodna misel je priredil Joze Rovsek.

da je ¢lovekova identiteta mul-
tipla identiteta. Clovek ima ve¢
identitet in ni dolocen samo
skozi etni¢nost, jezik in kultu-
ro, temve¢ ga dolocajo tudi Ziv-
ljenjski, socialni, vzgojni,
ekonomski in drugi druzbeni
pogoji. Nujno je, da se Slovenci
poslovijo od tega ekskluzivne-
ga interpretiranja identitete kot
zgolj etnicne. V Republiki Slo-
veniji se danes Zal taksno poj-
movanje identitete pojavlja tudi
$e v znanosti. Ce bi jaz sam
sebe razumel kot ¢loveka, ki ga
doloca izklju¢no slovenska et-
ni¢na identiteta, bi bilo to samo
del resnice. Mojo identiteto ob-
likuje Zivljenje v Celoveu v ok-
viru Slovenske prosvetne zve-
ze, Zivljenje v dvojezi¢ni vasi
Skofige, kjer Zivim, del moje
identitete je oblikoval Dunaj,
kjer sem prezivel skoraj deset
let, mojo identiteto pa oblikuje
tudi vsakdanji odnos s predstav-
niki ve¢inskega naroda, ker v
dvojezi¢nem okolju, kjer delam

Zdi se mi, da je zdaj v Sloveniji
manj zanimanja za Slovence, ki
Zivimo zunaj njenih meja, kot
je bilo to Se v ¢asu nekdanje Ju-
goslavije. Pa tudi takratno so-
delovanje je potekalo bolj na
folklorni ravni. Pravzaprav se
sedaj v samostojni Sloveniji ni
ni¢ spremenilo. Z prizadetostjo
ugotavljam, da Ze od osamo-
svojitve dalje tematiziramo ista
vprasanja, in sicer, kako bi na
Koroskem sprejemali slovenske
televizijske oddaje, o koordini-
ranem delovanju posameznih
vladnih resorjev, ki so zadolZe-
ni za Slovence zunaj njenih
meja, pa vedno vse ostane
samo pri besedah. Dobro je
uteceno le Kulturno sodelovanje
z Zvezo kulturnih organizacij
Slovenije, organizacijo, ki skrbi
za ljubiteljsko kulturo. Tudi sti-
ki na profesionalnem Kkultur-
nem podrocju so nekoliko kva-
litetnej8i, s tem mislim na
Slovensko filharmonijo in na
poklicne gledaliske hise, ven-

strijskem KoroSkem, temve¢ v
celovikem mestnem gledalis¢u,
v Gradcu, na Dunaju. Vsi sku-
paj bi imeli ve¢ od tako Siroko
zastavljenega sodelovanja.

V tej zvezi bi rad Se povedal,
da upam, da bosta Avstrija in
Slovenija kmalu podpisali kul-
turni sporazum. Beograd in Du-
naj sta ga imela, odkar pa je
Slovenija samostojna, to je se-
daj Ze sedem let, pa Se ni priSlo
do podpisa novega sporazuma
med obema drzavama.

Ves ¢as po osamosvojitvi si
zelo kriticen do odnosa, ki ga
ima Slovenija do slovenske
narodne skupnosti na Koro-
Skem. Kaj je temelj nesoglasij?

Nekdanja Slovenija v okviru
Jugoslavije je enakomerneje
podpirala slovensko narodno
skupnost na Koroikem. Po osa-
mosvojitvi se je ta odnos spre-
menil in v Sloveniji se je Zal
uveljavila strankarskopoliti¢na
opcija, ki onemogofa razvoj

drzavniskega odnosa do skup-
nosti, ki Zivijo zunaj njenih
meja, temved je to podrocje
prepudceno konzervativnim po-
liti¢nim strankam, ki znotraj teh
skupnosti podpirajo njene kon-
zervativne dele. To pomeni, da
se na KoroSkem s pomoc&jo
Ljubljane skuSa okrepiti kon-
zervativna politi¢na opcija, ki
od R. Slovenije prejema dva-
do trikrat vi§je podpore kot
tako imenovane lai¢ne in libe-
ralne opcije. Drzavniski odnos
ne bi smel temeljiti na politi¢-
nem pogojevanju in ideo-
logkem izsiljevanju tega, kar si
ena od politi¢nih opcij v Slove-
niji predstavlja o slovenstvu zu-
naj njenih meja. Ce bo znotraj
slovenskega naroda prislo do
politiéne homogenizacije in bo
to postalo pravilo politi¢nega
vedenja, Slovenci kot narod
brez notranjih diferenciacij ne
bomo ve¢ zanimivi. Delovati v
imenu slovenstva pomeni, pod-
rejati se doloceni ideologiji in
politi¢énim predstavam tistih, ki
zelijo imeti slovenstvo v svo-
jem politi¢nem zakupu. Zato mi
kriti¢no ocenjujemo ravnanje R
Slovenije s Slovenci zunaj nje-
nih meja. Kako nerazumljivi so
kriteriji R Slovenije, pove Ze
podatek, da je otrok v vrtcu
»Na§ otrok« v primerjavi z
otrokom v vrtcih Slovenskega
Solskega drustva, »vreden« pet-
ali e veckrat toliko finanéne
podpore.. To pa se ne dogaja
samo na vzgojno-izobraZzeval-
nem podro¢ju, temve¢ tudi na
medijskem, saj je Slovenija
doslej financirala le »nag ted-
nik«, glasilo Narodnega sveta
koro3kih Slovencev, medtem
ko Slovenski vestnik, glasilo
Zvez slovenskih organizacij, ni
dobil niti grosa.

Konéajva pogovor s temo, s
katero sva ga zacela, s funk-
cionalnostjo slovenskega jezi-
ka. Ob koncu oktobra sta v Ce-
loveu pricela oddajati radio
Agora in radio Korotan, kar
pomeni vsak dan 24 ur
slovenskega oz. dvojezicnega
radijskega programa.

Zelo sem zadovoljen, da smo
avstrijske politi¢ne oblasti us-
peli prepricati, da slovenska et-
ni¢na skupnost potrebuje celo-
dnevni radijski program v svo-
jem jeziku in da imamo zagoto-
vilo avstrijske drzave za dvelet-
no financiranje. To je res velika
pridobitev za medijski prostor
in medijsko pestrost na avstrij-
skem Koroskem. Se pa hkrati
zavedam, da je pred oba radia
postavljena zahtevna naloga,
Ob vseh zacetnih teZavah, ki jih
je treba tolerirati, se moramo
namre¢ zavedati, da morata oba
radia nuditi tako kvalitétne pro-
grame kot ostali radii v Avstriji
in Sloveniji. Poskrbeti moramo
za Solanje vseh oblikovalcev
radijskih oddaj, tako napovedo-
valcev in novinarjev kot ured-
nikov. Ce tej zahtevni nalogi ne
bomo kos, je nadaljnji obstoj
celodnevnega slovenskega spo-
reda v avstrijskem medijskem
etru vprasljiv.

Hvala za pogovor!
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Zanimivo pot ob tradicional-
nem slovenskem plesu je
tokrat ubrala Slovenska pro-
svetna zveza. S §tirimi roZan-
skimi gostilniCarji se je dogovori-
la, da bodo na najboljsi nacin

Pavli Seher - Knabrle

postregli goste. Najbolj hvale
vredno pri tem pa je, da so se
pri tem odrekli lastnemu za-
sluzku v korist kulture, ki jo iz-
vaja Slovenska prosvetna zve-
za. Najprej sta to idejo sprejela
in se solidarnostno zanjo ogre-
la za slovenski ples Ze izku3eni
Pavli Seher, Knabrle iz Velinje
vasi, in Ogi, Hanzi Ogris-Mi-
klavz iz Bil¢ovsa, ta dva pa sta
pridobila e Adama, Tonija
Zerzerja iz Svet. Tercet
moskih gostilni¢arjev pa je na
njihov predlog dopolnila Se
simpati¢na gostilni¢arka iz

Glinj pri Borovljah Gundi
Schaschl-Petritsch.
In kaj nam bodo nudili nasi
gostilnicarji-prostovoljci?
Vrste izbranih in vrhunskih
vin iz prostora Alpe-Jadran iz

47, SLOVENSKI PLES

sko okrasitev vaSega balkona s
15 do 20 koriti ¢udovitega
cvetja.

Z vkljucitvijo gostilnicar-
jev, Skupnosti juznokoroSkih
kmetov in vrtnarstva »Bimbo«

Gundi Schaschl - Petritsch

Slovenije npr. KristanCicev
chardonnay, cabernet in sauvig-
non, italijanski chianti, avstrijski
St. Laurent in Se mnoga druga.
Njihova skupna posebnost pa
bo koktajl »senza confini«, s ka-
terim se vkljuujejo v predolim-
pijska prizadevanja treh deZel.
Goste slovenskega plesa bo
ob prihodu s Silcem Zganja
pocastila Skupnost juZno-
koroskih kmetov, na mizah bo
cvetje vrtnarstva »Bimbo« —
Binder, z odkupom za 100 §i-
lingov pa boste vkljueni v na-
gradno Zrebanje za pomladan-

ter seveda s »sekt-teko« ka-
pelske »Zarje« bo 47. slovens-
ki ples pridobil na privlacnosti.
Obiskovalci boste navduSeni.
Dobrodoslica, glasba an-
sambla » Vagabundi« iz Slove-

Gostilnicarji za slovensko kulturo

nije in ples, polno¢ni vloZek
skupine Make up, imenitna po-
strezba, dekoracija, vse to bo
zadovoljilo vaSe potrebe. Na
svidenje torej (jutri) v soboto
zveler!

Toni Zerzer - Adam

Polnocni viozek
Plesne skupine
Mojce Furlan

Obiskovalci 47. slovenskega
plesa pa bodo ob vsem napo-
vedanem — odli¢ni glasbi sku-
pine »Vagabundi« in strezbi
nasih vrlih gostilnicarjev — ob
polnoci doZiveli Se eno prijet-
no presenec¢enje. Nastopila bo
vrhunska plesna skupina

Make up, KUD Tine RoZanc,
ki jo vodi Mojca Furlan.
Ljubka dekleta s prve strani
bodo s svojim programom
razliénih plesnih zvrsti iz ob-
sega show dance zadovoljile
tudi najbolj zahtevne slado-
kusce s plesnega podrocja.
Na jih nekoliko perdstavi-
mo: Plesalke so Ze nastopile
na vseh vecjih odrih po
Sloveniji, vsako leto pa go-
stujejo tudi v Italiji, Avstriji,
MadZarski in Slovaski. Lani

spomladi so Slovenijo zasto-
pale na turneji po Japonskem,
kjer so sodelovale v okviru
Slovenskega tedna. Dosegle
so tudi ve¢ visokih uvrstitev
na drzavnih prvenstvih, na-
stopajo pa tudi v televizijskih
oddajah Ona On, Super 3x3,
Pod klobukom in v drugih.

Ple$ejo znameniti Can
Can, Cabaret, Charleston,
Sambo, ameriski jazz ter hip-
hop.

Ne zamudite jih!

Castno ob¢anstvo pisatelju

Kar bi morda pred leti bilo Se
nemogoce, ker je pa¢ vz-
dusje v ob¢ini bilo ne¢emu ta-
kemu nenaklonjeno, se je konec
minulega leta brez teZav in zati-
kanja uresnicilo. Ob¢ina Zitara
vas je pisatelju Florjanu Lipusu
podelila ¢astno ob¢anstvo. In:
svecanost podelitve v okviru
redne ob¢inske seje v gostilni
pri Zmavcu na JeriSah je pote-
kala vzomo dvojezi¢no, v prija-
teljskem in spros¢enem vzdu-
§ju. 29. julija 1998 je obtinski
svet Zitrajske ob¢ine na podlagi
zakona 16 sploSnega ob¢in-
skega reda sklenil, da s Castnim
obc¢anstvom odlikuje pet oseb:
gostinca Ano in JoZefa Jerneja,
p.d. Mohori¢a v Rikarji vasi,
Friedricha Tschemernjaka iz
Stare vasi pri Sentlip3u, zdrav-
nika dr. Emila Smolniga
(posmrtno) ter pisatelja in pe-
dagoga Florjana Lipusa. Castno
obcanstvo za Florjana Lipusa in
za zakonca Ano in JoZefa Jer-
nej je predlagala EL Zitara vas.
Svecanost podelitve je s svojim
petjem olepSal MoPZ »Trta« s
slovenskimi in nem8kimi pes-
mimi. Castna obCanstva sta po-
delila Zupan Herbert Lepitsch-

nig in podZzupan dipl. trg Joza
Habernik, ki je utemeljitve za
podelitev priznanj prebral v
slovens§¢ini. V utemeljitvi za
¢astno ob&anstvo Florjanu Li-
pusu stoji, da si je »svoj sloves
pridobil s pisateljevanjem«. Pi-
sal je in e vedno piSe prozo
(romane) v slovenskem jeziku.
Preko meja je postal znan tudi
zaradi tega, ker je bila njegova

PRIZNANJE OBCINE ZITARA VAS

proza prevedena v nemstino in
druge jezike in ker so bili med
prevajalci tudi znani pisatelji
kot npr. Peter Handke. Danes je
Florjan Lipus gotovo eden naj-
bolj znanih Zitrajskih ob¢anov
na Koroskem, v Avstriji in v
Evropi. Je nositelj kulturne na-
grade deZele Koroske in mno-
gih drugih priznanj in nagrad.
Ob¢inski svet obéine Zitara vas

Florjanu Lipusu

se zaveda, da je temu izvrstne-
mu delu Florjana Lipusa po-
svecal veliko premalo pozorno-
sti in namerava zato s podelitvi-
jo naslova Castnega obCana ta
nedostatek nekoliko popraviti.
»Prepri¢ani smo, da bo Florjan
Lipus to razumel kot iskren ko-
rak ob¢ine. Oblina Zitara vas je
ponosna, da ima v svojih vrstah
pisatelja kot je Florjan Lipus.«

Florjan Lipu$ v krogu obéinskega vodstva ob podelitvi naziva tastnega obdana

Ana in JoZef Jernej, p. d.
Mobhorica, sta ¢astno obéanstvo
dobila za svoje zasluge na po-
dro¢ju gostinstva, saj sta do-
mace podjetje izgradila v zgle-
den gostinski obrat, ki danes
slovi po vsej deZeli in preko
njenih meja. Vrhu tega Siroko-
grudno podpirata kulturne,
cerkvene, $portne in socialne
pobude. PodZupan Habernik je
Jernejevima Cestital tudi v ime-
nu Koroske gospodarske zbor-
nice. Medicinskemu svetniku
dr. Emilu Smolnigu je bilo
¢astno obCanstvo podeljeno
posmrtno. Umrl je lani februar-
ja. Bil je'eden prvih zdravnikov
na Koroskem, ki je uvedel ho-
meopatsko zdravljenje in je za
to pionirsko delo prejel tudi vi-
soka odlikovanja. Dolga leta je
tudi pel pri moSkem zboru »Sit-
tersdorf« in mu predsedoval.
Priznanje je prevzel njegov sin
Peter Smolnig, ki kot zdravnik
deluje v njegovem smislu. Frie-
drich Tschemernjak pa je naziv
Castnega obCana dobil za svoje
delo kot komunalni politik, ga-
silec in predsednik Kkrajevne
vodne zadruge.

Franc Wakounig
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etoSnji novoletni koncert
Slovenskega prosvetnega
drustva »Danica« v Sentpri-
moZu prvo nedeljo v letu "99 se
je zacel in zaklju¢il z nastopom
mnoZi¢nega domacega meSane-
ga pevskega zbora. Zbor zazve-
ni mogocno, a ker to ni bil letni
koncert, je v glavnem pel pri-
loZnostne pesmi, S3ele ob
zakljucku pa tudi bolj zahtevne.
Predsednica drustva Fini
Kraut je po uvodnih Cestitkah
ob novem letu in zahvali drust-
venikom ter zvestemu ob&in-
stvu predstavila meSani zbor
Singgemeinschaft Kobenz iz
Stajerske, s katerim »Danica«
Ze kar nekaj ¢asa sodeluje na
osnovi Studijske povezanosti
obeh zborovodij — Stanka Pol-
zerja in Winfrieda Volmanna.
Kobencani so najprej zapeli
svojo predstavitveno pesem, ki
govori o njihovem kraju, nato
pa so se lotili Mise Criole, litur-
gi¢ne mase iz juzne Amerike A.
Ramireza. Solisti¢ni duo Josefa
Volmanna in Katharine Schicho
je bil nekoliko neizenacen,
vsled naSega spomina iz izved-
be te mase v koncertnem opusu
»Pesem upanja« $entjakobskega
zbora RozZ pa je bila tudi sicer —
koreografsko, kostumsko in
scensko — nekoliko preskromna.
Kot vselej so pozivitev takih
koncertov najmlajsi. Tanja
Stern in Barbara Mistelbauer
sta na oder pripeljali mnoZico
otrok in v ozadju tudi Ze kar ne-
kaj odras¢ujocih deklet. Otroski

NOVOLETNI KONCERT »DANICE«

Tradicija s kvalitetnimi gosti

Mesani pevski zbor iz Koblenza pri izvajanju Mise Criole

zbor »Danica« je pod njunim
vodstvom ne glede na kake
spodrsljaje emocionalno pre-
vzel ob¢instvo. Sestitke voditel-
jicama in vsem nastopajoc¢im!
Gostje iz Kobenza so nasto-
pili tudi z ansamblom domace
glasbe »Hausmusik Ofenba-

cher«. Na osnovi ljudske glasbe
Jje vse njihove priredbe opravil
Fritz Schicho. Zvenele so prijet-
no, pri ansamblu pa je bilo pre-
poznati nefolkloristi¢ni pristop.
Dvojezi¢ni zbor farne mladi-
ne (le zakaj so vsi v érnem?) je
zapel eno v slovenskem in eno

angleSkem jeziku. Zanimiv po-
jav v vaski kulturi, ki nakazuje
vmesno stopnjo med slovensko
in nedore¢eno kulturo.

Ob zaklju¢nem nastopu me3a-
nega pevskega zbora »Danicac,
ki je izvedel dve zahtevni ukra-
Jinski narodni — »Helja, helja syvi

husi« in »Kosiv kosar sino« — ter
primorsko narodno »Daijte, dajte«
Je drustvo »Danica« ob mogo¢-
nem aplavzu ob¢instva pocastilo
dolgoletno pevko Greti Bu¢ovnik
ter pevca in 15 let predsednika
drustva Milana Hobla,

JoZe Rovsek

ako je bilo tudi na predzad-

nje Stefanovo v tem ti-
socletju, 26. decembra 1998.
Domaca igralska skupina je v
reZiji Francija Kon¢ana naStu-
dirala Fojevo farso »Pleskarji
nimajo spominax in jo res dob-
ro postavila na oder renovirane
farne dvorane. Drugale kot
leta poprej, ko je med drugim
tako pihalo, da je skozi Spranje
nanaSalo sneg v dvorano, je
vreme bilo tokrat gledalcem
prijazno, kar pomeni, da ni
sneZilo in tudi poledic ni bilo
na cestah. In prireditev tokrat
ni bila ob pol treh

popoldne,
ampak ob
Sestih

PLESKARJI NIMAJO SPOMINOV ALI

zvecer, kar je seveda gledal-
cem zelo ustrezalo, pa tudi or-
ganizatorjem plesa, ki se je
okoli osme ure zveler zacel v
gostilni pri Maleju. Ker na ta
dan dalec¢ naokoli ni bilo druge
kulturne prireditve, je selska
igra bila oblinstvu Se bolj
»vzevéna«. Zares od blizu in
dalec so prisli gledalci in uZi-
vali z igralci ob Fojevi farsi.
Franci Koncan je predstavo,
ki se sicer lahko dogaja kjerko-
li na tem boZjem svetu, vsaj je-
zikovno postavil v Sele. 1zhaja-
Jo€ iz spoznanja, da igralcem
enako dobro teceta naredje in
zborni jezik, je obe jezikovni
ravni vkljucil v igro, seveda z
ozirom na dejansko in situacij-
sko funkcionalnost. Tako sta
se pleskarja med seboj pogo-
varjala v kar najbolj pisanem
nareCju, ¢im pa sta nastopala
»uradno« kot pleskarja pred
drugimi osebami, sta se iz-
razala v zborni slovenscini.
Vsebina igre je na kratko
tale: dva pleskarja prideta v
ctablisment z jasnim poklic-
nim profilom nastavljenih
Zenskih oseb. A navzven je
treba ohraniti dober vtis in
formo. In tako se tudi oba
pleskarja, ki sta Ze po-
klicno mojstra pleskanja
fasad, vkljucita v to igrico
dvojne morale, zunanjega

videza in zlaganih, a zato ni¢
manj priznanih in priljubljenih
druzbenih norm in v njej us-
pesno ter mojstrsko sodelujeta.
Skupina je Fojevo sporotilo,
da je zivljenje velika farsa, v
celoti ujela, in ga posredovala
zbranemu velespoStljivemu
obcinstvu (¢e smo Ze pri oliki
in zunanji formi).

Zdaj pa Se nekaj o igralcih:
Katja Roblek je bila vdova, ki
Jje za zunanji svet globoko Za-
lovala za svojim moZem (Han-
nes Kelih-Mazej), v resnici pa
ga je degradirala na raven lut-
ke. Toni Stern — pripravil je
tudi sceno — in Martin Dov-
Jak sta bila »dvojezi¢na«
pleskarja, lestev ni

motila le njiju, am-
pak je, z red-

Kako je Dario Fo navdusil Selane?

Stefanovo je v Selah dan igre, pa naj sneZi, dezuje ali sije sonce.

ko izjemo scenskih prijemov,
bila enostavno predolga. Petra
Dovjak kot Anna, Marija
Oraze kot Daina in NataSa
Dovjak v vlogi Sonie so igrale
lahkoZive in tesnokrile aranz-
majske dame. Naj ne naStevam
vseh oseb, ki so v ozadju po-
magale, da je prireditev uspela,
temveC naj jim izreCem splo-
$no in globalno pohvalo.

Med gledalci sta bila tudi
konzula R Slovenije Marko
Vreve in Jure Zmauc.

Franc Wakounig

Slovensko kulturno drustvo
Globasnica

vabi na

Podjunski ples

v soboto, 9. januarja 1999,
ob 20. uri
pri Sostarju v Globasnici

Igra ansambel Svetlin;
bogat srecolov,
polnoéni vlocek!

CEDAD-VIDEMSKA POKRAJINA
37. Dan emigranta

Preteklo sredo, 6. januarja, so
slovenske organizacije v vi-
demski pokrajini spet izvedle
tokrat Ze 37. tradicionalni Dan
emigranta. Potekal je v ob¢in-
skem gledalisu Ristori v Ceda-
du. Na prireditvi s podnaslo-
vom pesmi, glasba, Zivljenje
Slovencev v videmski pokrajini
sta spregovorila dr. Antonio
Martini, predsednik deZelnega
sveta Furlanije-Julijske krajine,
in pa dino Chiabai, predsednik
Zveze slovenskih izseljencev-
Slovenci po svetu.

V bogatem kulturnem spore-
du sta nastopila pevska zbora
»Nove stazice« in »Beneske
korenine«, Rezijanska folklor-
na skupina, viSek pa je bila
uprizoritev komedije »Beneski
petrol« avtorja Marca Predana
v izvedbi »Benelkega gleda-
lif¢a« in reziji Marjana Bevka.
Pokrovitelj tradicionalne prire-
ditve je bila cedajska ob¢inska
uprava.

Ob tej priloZnosti je bil na
voljo tudi Trinkov koledar za
leto 1999.
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SLOVENSKI VESTNIK

PRIREDITVE

SOBOTA, 9.1.

CELOVEC, v domu

sindikatov (0GB-Haus) -

Slovenska prosvetna zveza
20.00 47, slovenski ples. Igra

ansambel Vagabundi, polnoéni

show MAKE UP; rezervacija miz

pri SPZ, tel.: 0463/514300-20

GLOBASNICA, pri Sotarju -
SKD Globasnica

20.00 Podjunski ples. Igra ansambel
Svetlin; bogat srecolov, pol-
nocni vliozek!

PONEDELJEK, 11. 1.

CELOVEC, pri Kapucinih -
Katoliski dom Sodalitas
18.00 Slovenscina za zacetnike I.

Voditeljica: Nadja Volaviek

LJUBLJANA, dvorana

slovenske filharmonije -

Kulturna agencija Lane
20.30 Dobrodelni koncert

CETRTEK, 14. 1.

CELOVEC, MLADINSKI DOM,
v klubskem prostoru
18.00 Predstavitev fundacije, ki se
ukvarja z mladimi, ozdravelimi
od raka; kulturni progam: Mila
Kaci¢ in Andrej Sifrer
TINJE, v domu -
Dom v Tinjah, Krastowitz
19.00 Predstavitev izsledkov
delokroga »Handeln. Wir.
Solidarisch. Nova solidarna
listina za Avstrijo«

SOBOTA, 16. 1.

ROZEK, v ljudski Soli -

KD Peter Markovi¢ in SPD Roz
19.00 Igra: »Bratje Skratje tatje«.

Nastopa: Lutkovna skupina

»buba« iz Smihela

SENTPRIMOZ, v kulturnem
domu - SPD »Danica«

19.30 »Tu se ne da ni¢ drugega kot
pisati pisma«; gostuje starejsa
mladinska skupina SPD »Bilka«
iz Bil¢ovsa

RADISE, v kulturnem domu -
SPD Radise

20.00 23. Radiski ples.
Igra: ansambel Stopar

SENTJANZ V ROZU, k & k -
SPD Sentjanz

20.00 Novoletni koncert. Nastopajo:
Oktet Suha, Vox, Kristian
Filipi¢, Janez Gregoric

SREDA, 20. 1.

CELOVEC, V Musilovi hisi -
Institut Roberta Musila
19.30 Werner Kofler: simpozij

NEDELJA, 24. 1.

DOBRLA VAS, v kulturnem domu
- SPD Srce, Drustvo slov. pisa-
teljev

19.00 Literarni vecer z domacimi
avtorji. Glasba: Janez Gregoric

SREDA, 27. 1,

CELOVEC, na Slovenski
gimnaziji - Zdruzenje starSev
na ZG in ZRG

20.00 Redni obéni zbor zdruzenja
starSev

SOBOTA, 30. 1.

SENTPRIMOZ, v kulturnem
domu - SPD Danica
20.00 27. Ples Danice.

Igra: ansambel ROSA

SLOVENUA

Planinski dom »Tromeja« na tromeji

Med Korenskim sedlom na vzhodu, med
reko Ziljico na zahodu in dolino Planico
na jugu se nahaja razgledna in zelo obis-
kana kopasta gora, visoka 1510 m, ime-
novana Pe¢. Namsko ji reejo Ofen, ita-
lijansko pa Monte Forno. Obe imeni sta
ponesrecen prevod iz slovens$cine. Na§
slovenski izraz v tem primeru pomeni
skala, ne pa peC za ogrevanje hiSe ali
peko kruha, kar pomenita tako nemski
kot italijanski prevod. Po vsej verjetno-
sti so ta nesmisel uvideli in ga sedaj po-
pravili v Dreilidndereck, kar pa pove le
to, da gre tu za mejo med Avstrijo,
Slovenijo in Italijo. Tudi Slovenci
poznamo ta kopasti vrh bolj po imenu
Tromeja kot pa Pec. In prav v neposred-
ni bliZini te zanimive turisti¢ne tocke ob

sti¢i$¢u treh dezel se nahaja na novo od-
prti planinski dom »Tromeja«. Nadmor-
ska viSina doma je 1145 m in je od Ra-
te¢ oddaljen 4 km in 11 km od Kranjske
gore. Iz avstrijske Koroske pa pridemo
do doma z Zi¢nico iz Sov¢ pri Pod-
kloStru.

Dom je obdan z lepo, neokmmjeno na-
ravo, ki ponuja veliko moZnosti rekrea-
cije kot so sprehodi, smucanje, sankan-
je, Solski turizem, kondicijska priprava
Sportnikov in seminarji. Planinski dom
upravlja podjetje Tromeja d. o. o. iz Ra-
te¢, nudijo pa tudi prehrano in 30 leZis¢.
Informacije in rezervacije sprejemajo po
telefonu (iz Avstrije: 00386 / 64 /87 60
44 ali na GSM 00386 /41 /68 10 55.

Lojze Kerstan

KLUB SLOVENSKIH STUDENTK IN STUDENTOV NA KOROSKEM (KS33K)

Ob¢ni zbor in obnovljena dejavnost

Na letoSnjem ob&nem zboru so se po
daljSem odmoru ponovno zbrali stari ter
novi zastopniki Studentskega kluba na
Korofkem. Na dnevnem redu je bila v
prvi vrsti izvolitev novega odbora.

Novi odbor: predsednica — Dunja Wut-
te, podpredsednik — Aleksander Mak,
tajnica — Bernadette Kassl, blagajnik —
Stefan Sienénik. Sirsi odbor: Rado Me-
zek, Igor Roblek, Stefan Hribar.
Omeniti je treba, da je bilo pri izvolitvi

novega odbora navzocih nad 20, pretez-
no novih slovenskih Studentov. Razpra-
va je potekala v glavnem o bodo¢nosti
kluba. Kon¢no je bilo sklenjeno, da bo
klub deloval preteZzno na podro¢ju kul-
ture in Sporta.

Nadaljnji cilji so: iskanje in vzpostav-
ljanje stikov s slovenskimi Studenti v in-
ozemstvu (Slovenija, Italija); ponudba
raznih tecajev; skupni projekti z raznimi
Klubi oz. organizacijami.

Likovna kolonija
za umetnike

Slovenska izseljenska matica tudi letos
organizira likovno kolonijo za slovenske
likovne umetnike po svetu v okviru
»Srecanja v moji deZeli 1999«. Men-
torstvo bo prevzela prof. dr. Anica Kras-
na s PedagoSke fakultete v Mariboru,
kolonija pa bo trajala od 23. junija do 2.
julija v Mariboru. Sprejetih bo 7 slikar-
jev (prednost imajo tisti, ki sodelujejo
prvi¢), strofke potovanja do Maribora
krijejo umetniki sami.

Prijavite se lahko do 15. aprila na
naslov SIM, Cankarjeva 1, SLO-1000
Ljubljana z 2 fotografijama del in kratko
biografijo (faks 00386/61/1250673,
e-mail: sim@siol.net).

Praznujejo

Marija Kajdiz iz Kokij — 70. rojstni
dan; Lizi Standmann iz Klopc pri Sko-
ficah — osebni praznik; Mara Miro iz
Celovca — osebni praznik; Johan Zip-
pusch s Horc pri Skocijanu — 70. rojstni
dan; Marija Kristof iz Zgornjega kraja
pri Svecah — osebni praznik; Ana Hu-
ber iz Gori¢ — 80. rojstni dan; ¢lani
drustva upokojencev Podjuna Blaz Kor-
dez, Joze Urh, Nezka Starmus$ in
Toncka Hobel — osebne przanike; Han-
nes Sommer iz Skofi¢ - rojstni dan; Ida
Kovac¢i¢ in Denis Kova¢i¢ iz Zelezne
Kaple — osebna praznika; Marija Ger-
madnik iz Kokij — osebni praznik; Zofi
Steiner s Kota pri Senljakobll — osebni
praznik; Mihi Olipitz iz Gorin¢i¢ —
osebni praznik; Dorli Kelih iz Borovelj
~ 50. rojstni dan; Radi del Fabro iz
Sve¢ — osebni praznik; Norbert Li-
pusch iz Strpne vasi — 22. rojstni dan;
Valentin Ogris iz Podna — osebni praz-
nik; Melhijor Verdel iz Borovelj —
osebni praznik.

Slovenski vestnik cestita!

Za dopolnitev teama nasih Soferjev
avtobusov

iséemo za sezono 1999
mlajsega, izkuSenega Soferja

(e imate veselje za ta poklic
in obvladate

oba dezelna jezika, se oglasite
pri avtopodjetju

Caritas se zahvaljuje

Mnogo ljudi je v minulem letu pomaga-

lo SibkejSim z darovi, denarjem ali
delom preko dobrodelne organizacije
CARITAS. S tem so marsikomu pmaga-
li iz najhujSega tako v Avstriji kot tudi
zunaj avstrijskih meja in dali mnogim
upanje na bolj$o bodo¢nost.

Koro$ka CARITAS se zato vsem
dobrodelnikom iskreno zahvaljuje s
prisrénim »bog lonaj« in Zeli vsem srece
in veselja v novem letu!

Direktor Caritas dr. Viktor Omelko

SLOVENSIKE

VESTNIK

in umdnilm 5 posebnim
rodnopolitiénem interesu.

sedtevek mmrn

tel. 0463]514300-0 * faks -71

DEZURNI TE STEVILKE .. .. Sonja Wakounig
DGWORIII UREDNIKI

Joze Roviek (-30) ....... kultura, slovensko zamejstvo

Sonja Wakounig 34) ..politika, manjginska druzba

TRV iueivsruisassrasnasasasinsans Urska Brumnmik %

wesmsssssananseenss Milka Kokot (-40
Prireditve Andrea Metschina (-22

IZDAJATEL] IN ZALOZNIK
Zveza slovenskih organizacij na Koroskem

TISK
Zaloznifka in tiskarska druzba z o. j. DRAVA
tel. 0463/50566

VSI
Tarviser Strafle 16, A-9020 Klagenfurt/Celovec

RADIO KOROSKA

SLOVENSKE ODDAJE

CETRTEK, 7. 1.
18.10 Roz - Padjuna - Zilja

PETEK, 8. 1.
18.10 Utrip kulture

SOBOTA, 9. 1.

18.10 Od pesmi do pesmi - od srca
do srca

NEDELJA, 10. 1.

6.08 Dobro jutro, Koroska /
Guten Morgen, Kdrnten
(dr. M. Ostravsky)

18.00 Dogodki in odmevi

Ponedeljek, 11. 1.
18.10 Kratek stik

TOREK, 12. 1.
18.10 Otroska oddaja

SREDA, 13. 1.,

18.10 Glasbena mavrica
21.04 Novoletni koncert SPD Danica

DOBER DAN, KOROSKA

NEDELJA, 10. 1.
13.30 ORF 2

® Posledice financnih tezav:
Zveza slovenskih organizacij od-
poveduje sodelavcem sluzbo ®
Majhna pika se je skotalila ... in
postala 47. slovenski ples ® Tri-
Je bratje ustvarjalci: Hanzi, Folti
in Nanti Certov so pripravili pe-
stro razstavo ® Sloves pred
otmi s smu¢mi ez ramo ... ®
Ledena zabava: kegljanje na
ledu ® Memorial dr. Janka Wie-
geleja v smucarskih skokih: prva
prireditev ob 50-letnici Slovens-
ke Sportne zveze

PONEDELJEK, 11. 1.

3.05 ORF 2 (Ponovitev)
16.20 TV SLO1 (Ponovitev)

RADIO AGORA

OKVIRNI PROGRAM

9020 Paracelsusgasse 14
telefon 0463/418666, faks -99
e-mail: agora@magnet.at

Dnevno 10.00-14.00,
18.00-02.00 na frekvencah
105.5 (Dobrac), 106.8 (Golica)
in 100.5 (Zel. Kapla)

VSAK DAN

12.00 Mednarodna porocila
18.45 Mednarodna porocila

0D PONEDELJKA DO PETKA

10.00 Koledar prireditev

11.15 Pregled tiska

13.00 Glasba in gostje v studiu

18.00 Magazin: PO: Alpe-Jadran;
TO: Sport; SR: CD tedna (pono-
vitev S0: 13.00); CE: kultura;
PE: Po Koroskem

19.00 Otroski koticek

20.00 Glasba: PO: jazz; SR: Ruff
Radio; CE: Music for the mas-
ses; PE: soundcheck.

LITERATURA

NEDELJA
11.00 Literarna kavarna
(ponovitev TO: 22.10)

PO, SR, PE
10.10 Literarni drobci
(ponovitev 22.10)




SLOVENSKI VESTNIK

KRANJSKA GORA

Pripovedi s panjev v lenjekow hisi

b¢ina Kranjska gora in Mu-
zej Jesenice sta v razstav-
nem prostoru Liznjekove hiSe na
Borovski 63 v Kranjski gori pri-
pravila gostujoco razstavo Mu-
zejev radovljiske ob¢ine z naslo-
vom »Pripovedi s panjev«. Raz-
stavo panjskih koncnic je pred-
stavila avtorica Ida Gnil3ak, vi-
§ja kustosinja v Radovljici, na
otvoritvi pa je v kulturnem pro-
gramu nastopil harmonikar Jaka
Kern iz Mojstrane. Razstava je
na ogled vsak dan od torka do
petka od 10. do 17. ure ter ob so-
botah in nedeljah od 10. do 16.
ure do vkljucno 7. marca 1999,
Sredi 18. stoletja so se na
prednjih stranicah slovenskih
ljudskih panjev »kranji¢ev« po-
javile slikarije. Za slikanje
konénic na proceljih panjev so
uporabljali naravne pigmente in
laneno olje, ki je barvam dajalo
obstojnost. Koncnice so bile
slikane tako, da so ob pogledu
od dale¢ dajale videz mnogo-
barvnega pravokotnika, hkrati
pa ob pogledu od blizu vsaka
zase pripovedovale zgodbo.
Stevilnej3i in starej$i so motivi
z naboZno vsebino. To so upo-
dobitve svetnikov in zavetni-
kov. Medf najbolj pogosto upo-
rabljenimi so Marija kot uni-
verzalna zaScitnica, ki je nasli-
kana tudi na doslej najstarejsi
znani kon¢nici iz leta 1758, za-
vetnik pred ognjem sv. Florjan
in Job, ki je na Slovenskem ve-
ljal za zaSCitnika Cebelarjev. Ne-
kateri zavetniki so na koncnice
prisli iz slovenskega ljudskega
izro¢ila. Tako sv. Anton Pado-
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Na desni pred razstavo pansjkih konénic visja kustosinja Ida Gnil3ak -

vanski, priprosnjik v sili, nasto-
pa kot pomo¢nik kmetu, ki bi
moral dvakrat placati davek.
Skupino powt.tnih mulivuv se-

primer Zwall v C‘lovesl\l vlogl

norevanje iz rokodelcev,
¢loveskih napak itd. Skupina
motivov pa ¢rpa iz realnega:
vojaski, gostilniski in lovski
prizori, ¢ebelarjenje in zgodo-
vinske teme. Lojze Keritan

SENTJANZ V ROZU

Slovo od Tislarjevega oceta

Na novega leta dan smo se
sorodniki , lovci prijatelji,
dobri znanci in sosedje naSega
pokojnega TiSlarjevega oCeta
Miheja Gabriela zbrali na Sent-
janSkem pokopaliicu in ga po-
spremili k zadnjemu pocitku.
Domaci Zupnik je v svojem
poslovilnem govoru orisal Ziv-
ljenje pokojnega Tislarjevega
oCeta in se mu zahvalil za nje-
gov odprti odnos do Zivljenja —
dal je latnemu jesti in Zejnemu
piti. Ceprav ga je zadnje leto
njegovega Zivljenja spremljala
bolezen, je bil vedno priprav-
ljen za dobro misel in dobro
voljo. Pevci so ob grobu zapeli
RoZ-Podjuna-Zila. Prapor Klu-
ba prijateljev lova, ki simbolizi-
ra povezanost vseh slovenskih
loveev na KoroSkem, se je

nemo poklonil naSemu prijate-
lju. Podpredsednik Kluba prija-
teljev lova Mirko Kelih je v
svojih poslovilnih besedah spre-
govoril o ¢loveku, ki je znal
okrog sebe zbrati vse dobro
mislece ljudi. Bil je gostilni¢ar
in lovec. Lovei so se ob sprem-
ljavi rogistov od svojega tova-
rifa poslovili s smrekovo veji-
¢o, ki so mu jo polozili v grob.

Pokojni Tislar pa ni bil samo
lovec, temvec€ tudi Sportni funk-
cionar in kulturnik. Obema
SentjanSkima druStvoma je nu-
dil pomo¢ in topel dom. V nju-
nem imenu sta se mu zahvalila
Hanzi Pscheider in Willi Mo-
schitz.

Zeni in bliZjim sorodnikom
izreka iskreno sozalje tudi ur-
edniStvo Slovenskega vestnika!

RAVNE NA KOROSKEM / VARUH PRAVIC MED SREDNJESOLCI

Mladi o pravicah in viogi ombudsmana

a Gimnaziji Ravne se je 15.
decembra s srednjeSolci in
profesorji pogovarjal varuh
¢lovekovih pravic R Slovenije,
Ivo Bizjak. Ob 50. obletnici
sprejema Splosne deklaracije
¢lovekovih pravic pri Orga-
nizaciji zdruzenih narodov so
ga povabili medse, saj so se na
Uradu slovenskega ombuds-
mana odlocili, da ob jubileju
obis¢ejo nekatere srednje Sole.
Najprej se je srecal z dijaki
drugih letnikov, ob koncu pa Se
s ¢lani kluba UNESCO ter de-
batnega krozZka, ki so se jim

pridruzili Se kolegi iz Sloven)
Gradca in Zupanja ob¢ine Rav-
ne Ivana KlanZnik.

V uvodnem nagovoru zadnji
skupini je Ivo Bizjak najprej po-
jasnil, da je odlocitvi o obisku
srednjeSolcev botrovalo spo-
znanje, da bodo prav oni kmalu
ne le iskali pravice, temve¢ po-
gosto tudi odlocali o pravicah
drugih ljudi. Glede na to, da so
na gimnaziji te dni precej ¢asa
posvetili prireditvam na temo
¢lovekovih pravic, o ¢emer prica
tudi razstava, ki so jo mladi obli-
kovali po hodnikih Sole, na voljo

Sonja Wakounig

VODORAVNO

1. slov. skladatelj, avtor ope-
rete »Gori8ki slaviek« 13.
morece sanje 14, stil v arhi-
tekturi srednjega veka 185. za-
buhlina, oteklo mesto na tele-
su 17. mesto v Dalmaciji na
polotoku Peljescu 18. gora
nad Kobaridom 19. zamolla-
nje 21. osebni zaimek 22. nra-

voslovje 28, gibanje po zraku
26. kaca velikanka, boa 27.
kazalni zaimek 29. gledaliko
delo resnega znacaja 32. dari-
lo 33. ime am. predsednika
Clintona 35. shema, oc¢rt 36.
OM 37. Bogo Leskovic 38.
kamnina, iz njenih vlaken iz-
delujejo nepregorne tkanine
40. rastlina z rumenim cve-
tom, prva pomladanska solata
43. poprova meta 44. cerkve-
no sodis¢e 45. prav tak 46.
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olika; to, kar se spodobi 50.
arabski Zrebec 52. zelenica v
puscavi 53. severni jelen 54.
Anton Dermota 56. kvartopi-
rec 57. pomagalo pri olesni
napaki

NAVPICNO

1. malajska blaznost 2. zna-
menita cerkev v Parizu 3. pre-
bivalec doline pod Triglavom
4. angl. »hrast, dob« 5. peceni
rezanci za v juho 6. ime Cha-
plinove Zene 7. lo¢ilo, lak 8.
egipCanski bog sonca 9.
Slovenska nacionalna stranka
10. bivsi jugosl. predsednik,
marsal 11. gospodarstvenica
12. poskodba na telesu 16.
drugo ime za ¢ebulo 20. griki
potujoli pevec 23. rimsko 4
25. glasbenik s trobento 26.
vdrtje zemlje 28. pijaca starih
Slovanov 30. prizoriice 31.
ime nekdanje filmske igralke
Nielsen 33. razmocena zem-
lja, tudi ime veé krajev na
Koroskem 34. ital. spolnik 37.
upravljalec broda 39. gmota iz
ved razlicnih sestavin 41.
obcutek velikega strahu 42.
pripomocek v Soli (na steni)
46. izcedek iz sadja ali zele-
njave 47. okrasna ptica v vrto=
vih 48. temni del dneva 49.
srediSc¢e vrtenja 51. Teodora
55. pritrdilnica

pa so jim bile tudi zloZenke z de-
klaracijo, je varuh Ivo Bizjak
pozval prisotne, naj govorijo o
stanju na tem podrocju, primerih
iz Zzivljenja in o vlogi ombuds-
mana. Mlade je med drugim za-
nimalo, kaj storiti v primeru, Ce
niso zadovoljni s Solskimi pred-
pisi (primer nenapovedanega
spraSevanja) ali pa Ce predpisi ali
zakoni niso dovolj natanéni.
Varuh je razlozil poti znotraj si-
stema in pripomnil, da se Zelje in
pravice tudi razhajajo ter prista-
vil, da smiselne predloge podpre.
Nadalje so se zanimali za pro-

Mk to LLLJ

v Zelezni Kapli postarji ne vedo,
kaj pomeni »otroski vrtece in zdi
se, da na vsej posti ni nikogar,
ki bi tako nenavadno besedo
razumel. Vsekakor se je na
naslovnika vrnilo glasilo
ZdruZenja strokovnih uciteljev
SOVA, kjer je lepo pisalo

Otroski vrtec Zelezna Kapla,
A-9135 Bad Eisenkappel/Zelezna
Kapla. Res je, da ceste in hisne
Stevilke ni zraven, a toliko vricev
pa v Kapli menda spet nimajo,
da bi ne bilo mogoce zvedeti,
kje je ... Anschrift ungeniigend

blem prioritete pravic v primeru,
da si nasprotujejo, kot se todo-
gaja pri delu policije (za zaSCito
enih se posega v pravice drugih),
ko jim je gost pojasnil, da gre za
vzpostavljanje ravnoteZja, ki pa
je odvisno od teZe problema v
druzbi. O delu varuha je bilo
postavljeno tudi vprasanje, ¢e ga
sam ocenjuje za uspes$no? Od-
zval se je pritrdilno in navedel
zahvalna pisma drzavljanov, po-
zitivne premike na podro¢ju od-
pravljanja napak in reSevanja
problemov posameznikov, ce-
prav gre za posebno delo, ko
moras druge prepricevati in nisi
toliko odvisen od sebe, je poja-
snil. Kadar so neresljive zadeve,
se za reSevanje stisk ljudi po-
sredno tudi kaj stori. Sicer se za
pomo¢ nanj obrne letno deset ti-
so¢ drzavljanov pa Se dvainpol-
krat toliko za nasvet. Postavili so
vprasanje, kolikim pa varuh tudi
pomaga? Odgovor je bil, da po-
lovica zadev niti ne sodi v nje-
govo pristojnost, Cetrtina pritozb
pa je delno ali povsem utemelje-
nih, kar je ve¢ kot v zahodni
Evropi. Tako bo letos okrog ti-
soC utemeljenih pritoZzb, ljudem
pa pomagajo tudi z nasveti, ka-
dar so neutemeljene. Zanimalo
jih je, ¢e varuh ukrepa le v pri-
merih pritozb ali tudi samoini-
ciativno? Odgovor je glasil, da
tudi sicer, ko zazna sploSen pro-
blem. Samo Savc

V Kotmari vasi se je spet
oglasil mrliski zvon in nazna-
nil, da se je pretrgla Zivljen-
ska nit 90-letne Terezije Pack,
Krznarice na Plesivcu.

Pokojna je bila doma pri
Toplicarju, kjer je bila svojcas
slovenska trdnjava na PleSiv-
cu. Prav na tem posestvu (v
»Stuhu«) je bila zdaj Ze pred
davnim Casom uprizorjena
prva gledaliSka predstava
SPD »Gorjanci«.

Po smrti moza Mihe in do
prevzema kmetije po sinu Mi-
hiju je bila prav pokojna Tere-
zija steber Krznarjeve domaci-

KOTMARA VAS - PLESIVEC

Slovo od Terezije Pack

je. Od rane mladosti pa vse
dokler so ji dopui¢ale moci je
aktivno delovala v domacem
drustvu. Na stara leta pa se je
precej selila med domacijo in
svojimi zavednimi kéerkami v
Kotmari vasi, Smarjeti in
Des¢icah pri Smtll_]u

Na predbozi¢no sredo, 23.
decembra lani, smo pokojno
Terezijo polozili k veénemu
pocitku na pokopaliséu v Kot-
mari vasi. Ob mrliski veZici in
ob odprtem grobu so ji v zah-
valo in slovo Zalostinke zapeli
kotmirski pevci. Naj ji bo lah-
ka domaca zemlja!




SLOVENSKI VESTNIK : SPORT

ladi Zahomé&an Stefan

Kaiser je bil najboljsi ska-
kalec dneva na mednarodnem
Wiegelejevem memorialu ‘99 v
nedeljo na 75-metrski skakalni-
ci v Zahomcu, Z dvema skoko-
ma po 77 metrov je komaj 16-
letni €lan SD Zahome v moéni
mednarodni konkurenci dose-
gel najvisjo oceno dneva in mi-
mogrede zmagal tudi v skupini
mladinci I. S skokoma 77 me-
trov je Kaiser samo za en meter
zgresSil rekord skakalnice, kate-
rega ima $e vedno Franci Wie-
gele, bivii svetovni mladinski
prvak .

Tudi na 50-metrski skakalni-
ci je zmaga pripadla Zahom¢ca-
nu — mlademu Martinu Kuglit-
schu, in sicer pri Solarjih I. Nje-
gov klubski kolega Fabian Za-
vodnik je za Beljacanom Tho-
masom Morgensternom v isti
kategoriji zasedel tretje mesto.

Pri Solarjih II je zmagal
Bostjan Burger (SK Triglav
Kranj) pred klubskim kolegom
Juretom Bogatajem, v splosni
kategoriji pa sta skakalca SK
Trifix Kranj Matija Stegnar in
Matej Hribar osvojila prvi dve
mesti. Pri Zenskah je bila ne-
premagljiva pogumna Daniela
Iraschko (WST Eisenerz) s sko-
ki 71,5 in 72 metrov! Pri Solar-
kah I pa je na 50-metrski ska-
kalnici zmagala Kerstin Mortl
pred Tanjo Drage (obe SD Za-
homc).

Mednarodna prireditev, ki je
potekala v izredno teZkih pogo-
Jjih = ¢ez no€ je mo¢no deZeva-
lo, nato pa je tekmo motila Se
megla — je bila s strani SD Za-
home vzorno pripravljena, bila

WIEGELEJEV MEMORIAL ‘99

Uspela prva prireditev ob
jubilejni 50. obletnici S5Z

Martin Wiegele, predsednik drustva, s pokali

pa je tudi prva v sklopu jubilej-
nih prireditev ob letosnji 50.
obletnici Slovenske Sportne
zveze ter je Stela za deZelni in-
dustrijski pokal koroskega na-
ra¥Caja. Na Startu je bilo nad 80
skakalcev iz vse Avstrije in
Slovenije.

MLADINCI | (75 M):

1. Stefan Kaiser (3D Zahomc) 243,8

2. Gregor Bernik (SK Triglav Kranj) 222,0
3. Primoz Pikl (S5K Ljubno) 216,7

6. Sepp Waluschnig (3D Zahomc) 196,8

JUNIORIJI (75 M):

1. Mathias Mamedorf (SV Beljak) 215,1
2. Bostjan Brzin (SK Trifix Trzic) 177,0,
3. Werner Miiller (SD Zahomc) 150,4
SOLARJI | (50 M):

1. Martin Kuglitsch (3D Zahome) 231,9

2. Thomas Morgenstern (SV Beljak) 223,9
3. Fabian Zavodnik (3D Zahomc) 223,5
14. Manfred Jarnig (SD Zahomc) 127,0
17. Tomaz Druml (5D Zahomc) 106,9
SOLARJI Il (75 M):

1. Bodtjan Burger (SK Triglav Kranj) 233,7
2. Jure Bogataj (SK Triglav Kranj) 228,7
3. Philip Hoher (SV Beljak) 219,6

Stefan Kaiser, zmagovalec (drugi z leve)

8. Martin Kuglitsch (5D Zahomc) 196,9
20. Matija Druml (5D Zahomc) 165,9
23. Fabian Zavodnik (5D Zahomc) 158,9
31. Markus Stefan (SD Zahomc) 137,8,

32. Markus Eder (3D Zahomc) 135,0
SOLARKE 1 (50 M);

1. Kerstin Mortl (SD Zahomc) 130,8
2. Tanja Drage (3D Zahomc) 112,6

CELOVEC

Peter »Paco«
Wrolich med
najboljSimi
koroskimi
Sportniki

Drustvo Sportnih novinarjev na
Koroskem (SPK) je izbralo za
koroskega Sportnika leta 1998
alpskega smucarja Christiana
Mayerja, za najboljSo Sportnico
pa atletinjo Stephanie Graf, do-
bitnico bronaste kolajne v teku
na 800 metrov na evropskem
prvenstvu v Budimpe$ti. Med
najboljSimi desetimi koroskimi
Sportniki leta 1998 je tudi
koroski Slovenec — 23-letni ko-
lesar Peter »Paco« Wrolich iz
Lo¢ ob Baskem jezeru, ki je je-
seni prestopil v tabor profesio-

nalcev, Zasedel je deveto me-
sto. NajboljSe Sportnike in
Sportnice deZele Koroske v letu
1998 sta v okviru tradicionalne
slovesnosti v veliki zrcalni

dvorani poslopja  koroSke

deZelne vlade v Celovcu nagra-
dila deZelni referent za Sport in
namestnik deZelnega glavarjaa
Michael Ausserwinkler (slika)
ter predsetnik DruStva Sportnih
novinarjev Willy Haslitzer.

SMUCANJE - SVETOVNI POKAL

Zenske na Pohorju, moski v Kranjski gori

ljub megli so prireditelji pre-

tekli konec tedna uspeli iz-
vesti vse tri tekme. V sobotnem
superveleslalomu so spet zmaga-
li nemski smucarki — Hilde Gerg
pred Martino Ertl, na 3. mestu pa
je bila Michaela Dorfmeister. Le
nekaj ur pozneje je bil velesla-
lom, v katerem je po poSkodbi
spet zmagala Anita Wachter.
Najbolj¥a Slovenka je bila Spela
Pretnar na 8. mestu. Slalom v

nedeljo je bil visek, saj sta bili
UrSka Hrovat in Spela Pretnar v
ozjem krogu favoritov in tudi
nastop Sabine Egger in Hrvatice
Janice Kosteli¢ je na Pohorje pri-
vabil mnogo gledalcev. Eggerje-
va in Pretnarjeva sta bili po prvi
voZnji z istim ¢asom na tretjem
mestu. Toda v drugi voZnji sta
bili obe Zrtvi slabe proge — Eg-
gerjeva 5. mesto, Pretnarjeva pa
le 11. Urska Hrovat je napredo-

vala in zasedla 6. mesto. Zmaga-
la je Pernilla Wiberg.

V Kranjski Gori pa so se v
torel v veleslalomu pomerili
moski. S sanjsko drugo voZnjo
Je zmagal Patrick Holzer (1). V
napeti tekmi v slalomu v sredo
pa je podvig uspel lokalnemu
matadorju Juretu KoSirju, Zma-
gal je pred Stanggasserjem in
Se dvema mladima Avstrijcema
—Raichom in Schonfelderjem.

LEPENA PRI ZELEZNI KAPLI

Veleslalom SPD »Zarja«

Pu dveletnem premoru zaradi
sneZnih in vremenskih neu-
godnosti so se kon¢no lahko
spet pomerili kapelski smucarji.
portni sekciji SPD »Zarja« je
namrec uspelo pripraviti in iz-
peljati veleslalom pri Kezarju v
Lepeni. Ceprav je vreme tudi le-
tos ponagajalo z mocno odjugo
in rahlim deZjem, ki je mo¢il Ze
tako picli sneg na progi in tudi
navzoce, je smucarska tekma
potrdila 30-letno tradicijo Zarji-
nih zimskoSportnih prireditev in
njihovo veliko priljubljenost.
Kljub nevabljivim razmeram
se je zbralo nad 50 smucarjev/
tekmovalcev iz domacih krajev,
iz KneZe in celo z Jezerskega.
Se mnogo ve¢ pa je prislo gle-
dalcev. Zadovoljni so bili vsi:
prireditelji zaradi obiska, gle-
dalci, ker je bilo tudi zanje do-
bro poskrbljeno, in Sportniki za-
radi lepih nagrad. Po dveh
voZnjah so bili najboljsi v ve-
leslalomu v vseh skupinah zna-

ni in Albert Rozman ter Man-
fred Malover$nik sta jim pode-
lila pokale. Predsednik Zarje
Wili OSina se je zahvalil Sportni
sekciji za izvedbo, KeZarjevim
za gostoljubnost, Kebrovemu
Pavliju za teptanje snega, ekipi
SSK Obir za merjenje ¢asa in
tudi darovalcem pokalov. Na-
povedal pa je Se pravo senzaci-
jo, ki naj bi bila 23. januarja
zveder pri KeZarju v Lepeni —
namre¢ prvi no¢ni slalom v
Zelezni Kapli. Smucarji iz vseh
koncev in krajev ste Ze zdaj
prisréno vabljeni!

Zmagovalci veleslaloma:

Kornelia Kogoj, Judith Do-
linsek, Doroteja Karnicar, Igor
Pajed, Daniel Ladinig, Katarina
Miklau, Andreas Klaura, Aljaz
Karnicar, Elisabeth Miklau,
Christine Hutter, Manfred Ma-
loverSnik — najhitrej§i domacin,
Marjan Oraze, Davor Karni¢ar
— najhitrej$i med gosti,

SAHOVSKI OREH

RESITEV ST. 45

Crnopoljni lovec na e liniji je
za Crnega izgubljen, zato je
¢rni nastavil belemu past s
potezo 1...d2! Napadena trd-
njava belega se ne umakne /

2.Tdl Lc7 s prednostjo ¢rne-
ga /, temved vzame lovea
2. Te5:+? Sledi nepricakovan
odgovor 2.Le6!! in bela trd-
njava je po 3.Te6:+ Kd7! v
pasti! érni kmet d2 napreduje

in beli se vda! A
Silvo Kovac




